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Ekenis den 28 Nov. 1870.
Kc<ara S<nelbman!

Annu har ej Frenckel skickat brandforsikrings polisen, kanske vore
bra att pAminna darom.

Jag beder k<ira Scnellmadn vara god och lita nagon af gossarne
friga guldsmederne huru mycket de betala for arbetat silfver — och
huru priset ar for 1 Dussdn> mat och d:o theskedar af nysilfver.

I slutet af denna vecka dr vexeln i Forenings banken forfallen till
inldsen.

Jag beder om min helsning till barnen, och tecknar med

hjertelig tillgifvenhet
A. Wennberg
P. S. Min helsa idr skral.
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Kéra Hinni.

Jag har tre ganger sindt Dig mk 20 — si att Du icke borde behofva sa
mycket. Men for sdkerhets skuld foljer hir vexel pa mk 50 — som Du
val kan fa inldst hos ndgon pa stillet.

Du bor néar Du skiljas gifva drickspengar at betjeningen, hellre mera,
dn mindre.

Hanna lofvade skrifva i dag.

Jag ar orolig for Dina resklidder. Har Du utomstéflar och mossa.
Skrif bestdmdt, ndr Du kommer. Din 6me fader

J.V.Sn

d. 3 Dec. 70.

128775 J. V. SNELLMAN - K. G EHRSTROM 7.XII

Suomi. Kirjoituksia isdnmaallisista aiheista. Toinen jakso. 11 osa.

Sedan Finska Litteratursillskapet vid i dag hallet sammantride fatt del
af en utaf Vicelandssekreteraren K. G. Pehrmand och Forstkondukté-
ren W. A. Pehrmand & Siillskapet utverkad stemning till Radstufvurit-
ten i Kuopio, angdende klander af ett utaf Ofverforstméstaren Torsten
Gustaf Collan i lifstiden till forman fér Litteratursillskapet m. fl.
upprattadt testamente, samt Sillskapet sdlunda erhdllit kdnnedom
deraf, att Séllskapet blifvit i ett sidant testamente ihdgkommet, varder
Professoren Karl Gustaf Ehrstrom, jemlikt Sillskapets i dag derom
vidtagna beslut, hdarigenom befullméktigad att sjelf eller genom annan,
som han i sitt stélle dertill forordnar, & Litteraturséllskapets vignar ej
mindre vidtaga alla de atgirder, som &ro behéfliga for testamentets
bevakning, dn ock trida i svaromal i anledning af omformailda klander,
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samt att sdvil vid Radstufvuritten i Kuopio, som ock vid alla de andra
domstolar och myndigheter, som kunna kommma att taga befattning
med omfGrméilda testamente, fora Litteratursillskapets talan och
bevaka dess af testamentet beroende riitt; hallande Litteratursillskapet
for godt hvad Professoren Ehrstrém, eller den han i sitt, stélle till
Sillskapets ombud férordnar, i omférmiilda irende lagligen gor eller
later. Helsingfors, den 7 December 1870.

P& Finska Litteratursillskapets vignar
J. V. Snellman,
Litteraturs allskapets n. v. ordférande (Seuran sinetti).

Frans Wilh. Rothsten,
Litteraturs dllskapets n. v. sekreterare.
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Ekeniis den 9 Dec. 1870.
Kdray Snellmany

Pa 3 veckor har jag / ej / varit utom hus, och gér bestyret med Vexeln
mycket omak, men i nista vecka skall jag forsdka ga till banken. Den
forra Vexeln bor jag aterfd. Min helsa, dfven som afirerna dro daliga,
hvarfoére jag i nédsta ar bor fa ndgon afbetalning & kapitalet af min
fordran hos k<amdrer S<chawmcadn Barnens andel uti Podoska hem-
mans rintan utgér, som férut, 105 mk & 17 péemni.

Ida stackare har varit frisk, och laser flitigt i Bibeln, men humoret ar
nedstdmdt. Boneskriften till Senaten medféljer hir till paseende; och
beder jag k¢ira> S<nellmand vara god och underritta mig om procedu-
ren vid inlimnandet, &fen som, hvad k¢ira> Sellman> {6rofrigt tycker
om dessa atgiarder — kanhénda dro de, de renaste?

Huru ir det med Sjéomans helsa.

Skulle det finnas nagon hugad kopare till min gard, skulle jag siilja
den — kanhiinda nagon af jirnvigs patronerne skulle vilja ligga sig till
gard hirstides.

Ida beder helsa k<ira> S<nellman> och barnen, hvarute jag dfven
forenar mig.

Med hjertelig tillgifvenhet

A. Wennberg

P. S. I mandag skickar jag Vexeln; hvara jag bor fa qvitto att den af
kéra> Stmellmany blifvit lyftad.
W-g.



